4/01714்‌ ரபோர்ளர்காடாவிரளர்ற 
60, 112 1/0016) ஷு 1,816, 180 
10125௦ 1142 952, பார்ட்‌ [ரதம்‌ 

7: 444 208 429 9292 

மூர்‌ 010100௦1.000 
மிமி. 


[//0- ச௩ வலி 


27 ரவா வர்வாரு௦ய 0/௨ 


௮1 3 5௦01 512602 


5006 06௦016 661/6 124 16 500! 15 81 ॥ஈ௱௱௦7வ] மாரு 
வார்ட்‌ 185 பர 066 018060 119106 116 0௦04. ஞு 6௨/46 
16 50ப| ௦68“ 016. 


0௦65 1415 ஈ6ீ6 1௦ ப்‌ 16 0௦ஸ்‌, ௦1 0065 [ர்‌ ஈனா 1௦ 116 
ங்்ி௨றாலா? டீஸ்‌ ப ஐம௱ார்ா6 50101பா5 1௦ 8 பற 1415 
௦௦௱௱௦ ௱/5௦௦௦6011௦0 1௦6. 


261161 18:4,) இதே எல்லா ஆத்துமாகீகளும்‌ 
என்னுடையவைகள்‌; தகப்பனின்‌ ஆத்துமா 
எப்படியோ, அப்படியே மகனின்‌ ஆத்துமாவும்‌ 
என்னுடையது: பாவஞ்செய்கற ஆத்துமாவே 
ரரி ஙனா56 றாவ/665 1ம்‌ பண பொ 1௦ பு5 124 11௨ 50ப1 15 


$ப1)601 1௦ 029147. !ரீ 16 5001 95 ஈ9ர்பாக/ ராராார௮), 16 
0௦ய10 ॥௦*்‌ 01/6 810 1/15 ௦0 ௦7 000 1/௦ ப|0 ஈ௦ர்‌ 06 1ப6. 


௦ ளோ 1௦ வசர 14466 86 5வூவார்‌6ா 
யாள்‌ 60 ஈளீனானா௦6 1௦ 116 ௦0 “50ய1” ௦ “5ம்‌,” ௮0 
ஏல்‌ ௦1 ௦006 16 1 ஈ6ீனோ€0 1௦ 95 ௦! ௦ பாஞ்ராத. 


85 33:19, 7௦ வங (ரன்‌ ஒப! ௬௦ 022, 


01௦ 1660 1 ௮/6 1 ர8ொர்ா௦ 


£6வ௱ 33:18, தமக்குப்‌ பயநீது, தமது கிருபைக்குக்‌ 
காத்திருக்கிறவர்களின்‌ ஆத்துமாக்களை 
மரணத்திற்கு விலக்கி விடுவிக்கவும்‌; 


உவ 56:13) நான்‌ தேவனுக்கு முன்பாக 
ஜீவனுள்ளோருடைய வெளிச்சதீதிலே நடக்கும்‌ 
படி. நீர்‌ என்‌ ஆத்துமாவை மரணத்துக்கும்‌ என்‌ 
கால்களை இடறலுக்கும்‌ தப்பு வியாதிருப்பீரோ? 


£6வ௱ 78:50, அவர்‌ தம்முடைய கோபத்துக்கு 


வழிதிறந்து, அவர்கள்‌ ஆத்துமாவை மரணத்துக்கு 
விலக்கிக்‌ காவாமல்‌, அவர்கள்‌ ஜீவனைக்‌ 
கொள்ளைநோய்க்கு ஓப்புக்கொடுத்தார்‌ 


ஈவா 16:3) இரண்டாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ 
கலசதீதிலுள்ளதைச்‌ சமுத்திரதீதிலே ஊற்றினான்‌; 
உடனே அது செதீதவனுடைய இரத்தம்‌ 
போலாயிற்று; சமுதீதிரத்திலுள்ள பிராணிகள்‌ 


யாவும்‌ மாண்டுபோயின. 


பத 16:16, இப்படி அவனைத்‌ தினம்தினம்‌ தன்‌ 
வார்தீதைகளினாலே நெருக்கி அலட்டிக்‌ 


கொண்டிருக்கிறதினால்‌, சாகத்தக்கதாய்‌ அவன்‌ 


159/4 53:12, அவர்‌ தம்முடைய ஆத்துமாவை 
மரணத்திலூற்றி, அக்கிரமக்காரரில்‌ ஒருவராக 
எண்ணப்பட்டு, அநேகருடைய பாவத்தைத்‌ தாமே 
சுமநீது, அக்கிரமக்காரருகீகாக வேண்டிக்‌ 
கொண்டதினிமித்தம்‌ அநேகரை அவருக்குப்‌ 
பங்காகக்‌ கொடுப்பேன்‌: பலவான்களை அவர்‌ 
தமக்குக்‌ கொள்ளையாகப்‌ பங்கிட்டுக்கொள்வார்‌ 


50 50ப| 15 5ப0)601 1௦ 02944! பப௨ரு 50ப1 12% 85 ராப்‌ 016. 


21/50 1616 15 9 ॥ஃ5பாா60(1௦ 01176 0௦1 ப$ ௨0 பார்பர்‌. 


மரித்தோர்‌ உயிர்த்தெழுந்திருப்பது உண்டென்று 
இவர்கள்‌ தேவனிடத்தில்‌ நம்பிக்கை 
கொண்டிருக்கிறது போல, நானும்‌ நம்பிக்கை 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. 


[௦ 80௦/6 501101பா€ 6 ௦ ரகக்‌ 115 ஈ5பாா6011௦/ 185 
[676606 1௦0 16 000165 07 16 /ப5* ௨0 பார்ப்‌. 


பவா 6 ஜ்படொ 16 1 பேர்க்ா/வா5 ரோவர்‌ 15 வரி| [ரா௦ு 
0ார்ராவரு 5ப0)60்‌ 15 ஈ25பாா601100 ௦7 116 0௦0. 


1 யட்பட்பமம்ச்‌ ப நய்பிமு 
(பாஜ சாக16) 


82றா௦0ய௦114 (2ர24௦1௦0742௮] 


019251446 ஈர்‌ யாவரு 


ட்‌ 
ஈழர்‌2400ு 4 தெ 5/வஸ்வ! 


ரிரிய யய 


த்‌. பா௦ி௦9/2௮! 


ம்‌ 


பப] ரி/னாங௦ய5 


8௦0 
இ 5$௦ய1 கப பக (௪-1 114111 
| இறர்ர்ர்‌ 


பவா 106 ௦ 50ம்‌ 060181 12% 11056 14௦ 081002 1௦ 
சோல்‌ வரி! 0௨206 வங 15 ௦௦௱ராத. 111/5 15 நபா 
191165 9100 பர்‌ 176 0001 ஈயாா60்‌1௦ ௦7 வனா. 


1 0௦ொ்ர்பிகாக 15:22, 27 & 44, “ ஆதாமுக்குள்‌ 


எல்லாரும்‌ மரிகீகிறதுபோல, கிறிஸ்துவுக்குள்‌ 


27 


சகலத்தையும்‌ அவருடைய பாததீதிற்குக்‌ கீழ்ப்‌ 
படுதீதினாரே; ஆகிலும்‌ சகலமும்‌ அவருக்குக்‌ 


கீழ்ப்படுத்தப்பட்டதென்று சொல்லியிருக்கும்‌ 
போது, சகலத்தையும்‌ அவருக்குக்‌ கீழ்ப்‌ 
படுத்தினவர்‌ &ீழ்ப்படுதீதப்‌ படவில்லை யென்பது 
வெளியரங்கமாயிருகீகிறது. 


44 


ஜென்ம சரீரம்‌ விதைக்கப்படும்‌, ஆவிக்குரிய 
சரீரம்‌ எழுந்திருக்கும்‌; 


வ வாராத எரா யரி| 0955 ௦பர்‌ ௦7 02944 [ஈர்‌௦ |[ரீ6 067௦6 
ஞு 16904 16 தா2ப/6. 


4௦ 5:24, “என்‌ வசனத்தைக்‌ கேட்டு, என்னை 


அனுப்பினவரை விசுவாசிக்கிறவனுக்கு நிதீதிய 
ஜீவன்‌ உண்டு; அவன்‌ ஆக்கினைதீதீர்ப்புக்குட்‌ 


படாமல்‌, மரணத்தை விட்டு நீங்கு, 
ஜீவனுக்குட்பட்டிருகீகிறான்‌ என்று மெய்யாகவே 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 


76 96 ர்ாராத 15 9150 51ா65560 0 ,&0௦051416 73ப! 1ஈ 16 
16116 1௦ 60 25ப5. 


ட்ட 2:1-5, அக்கிரமங்களினாலும்‌ 
பாவங்களினாலும்‌ மரித்தவர்களாமிருந்த உங்களை 
உயிர்ப்பித்தார்‌ 2. அவைகளில்‌ நீங்கள்‌ முற்‌ 


காலத்திலே இவ்வுலக வழகீகதீதிற்கேற்ற 
படியாகவும்‌, கழ்ப்படியாமையின்‌ பிள்ளை 


களிடதீதில்‌ இப்பொழுது கிறியைசெய்கிற 
ஆகாயத்து அதிகாரப்‌ பிரபுவின்‌ ஆவிகீகேற்ற 
படியாகவும்‌ நடநீதுகொண்டீர்கள்‌ 


861016 8௦ &9வ4 8௦ &9ள 5றரர(ப விடு 1/4 


௭௭ 000)/ ணை 000) ணை 000) 


5௦01 5௦ப/ 500] 


ற்‌ கறார்‌ றார்‌ 


ய்யய ரிம்‌ ய்யூப 


3. அவர்களுக்‌ குள்ளே நாமெல்லாரும்‌ மாற்‌ 
காலத்திலே நமது மாம்ச இச்சையின்டியே நடநீது, 
நமது மாம்சமும்‌ மனசும்‌ விரும்பினவைகளைச்‌ 
செய்து, சுபாவத்தினாலே மற்றவர்களைப்போலக 
கோபாக்‌ கினையின்‌ பிள்ளைகளாயிருநீதோம்‌. 4. 
தேவனோ இரக்கத்தில்‌ ஐசுவரியமுள்ளவராய்‌ 
நம்மில்‌ அன்புகூர்ந்த தம்முடைய மிகுந்த 
அன்பினாலே, 3. 


6 


உயிர்ப்பித்தார்‌: கிருபையினாலே இரட்ூக்கப்‌ 


பட்டீர்கள்‌. 
16605 ஜே 59 [ா | 6:47, என்னிடத்தில்‌ 
உண்டென்று மெய்யாகவே மெய்யாகவே 


உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
உன்னா ங்னா 6 ஙா 1 16 161 


1 உள 1:9, உங்கள்‌ விசுவாசதீதின்‌ பலனாகிய 


| 16 0௦0௦1 01 (160215 


பிபா 10:39, நாமோ கெட்டுப்போகப்‌ 


பின்வாங்குகிறவர்களாயிராமல்‌, ஆத்துமா ஈடேற 


1 ஙா 6 வார்‌ 1௦ வவ 1 16 [611 


ரொ 5:20, தப்பிப்போன மார்கீகதீதினின்று 
பாவியைத்‌ இருப்புதிறவன்‌ ஒரு ஆத்துமாவை 
மரணத்தினின்று இரட்டித்து, திரளான பாவங்களை 


மூடுவானென்று அறியகீகடவன்‌. 


1 7112559101485 5:23, சமாதானதீதின்‌ தேவன்‌ தாமே 
உங்களை முற்றிலும்‌ பறிசுதீதமாக்குவாராக, உங்கள்‌ 


காக்கப்‌ 


படுவதாக. 


ட 115 ௩256 800 ராவார ௦6 5௦101பா5 ௫௨ (0௦ ராக்‌ 
16 50ப1௦௱௮ா 017725 1௦ 16 5ம்‌. 


பமா 4:12) தேவனுடைய வார்த்தையானது 
ஜீவனும்‌ வல்லமையும்‌ உள்ளதாயும்‌, இருபுறமும்‌ 
கருக்குள்ள எந்தப்‌ பட்டயதீதிலும்‌ கருக்கானதாயும்‌, 


உருவக்குதது 


கிறதாயும்‌, இருதயத்தின்‌ நினைவுகளையும்‌ 
யோசனை களையும்‌ வகையறுக்கிறதாயும்‌ 
இருக்கிறது. 


[6 ப5 00% 94 5006 ௦ரீ 16௨ ௩6565 191/5 900பர்‌ 16 
5901171௦6 07 ௦பா ௦10 165ப5 ரோல்‌ ௦ 16 வேஙரு. 


₹௦1/௦வ112 ௩2565 9000௩ ரோச்‌ 5௦0ய/. 


192180 53:10-12, கர்தீதரோஅவரை நொறுக்கச்‌ 
சுத்தமாகி, அவரைப்‌ பாடுகளுக்குட்படுதீதினார்‌: 


தமது சந்ததியைக்‌ கண்டு, நீடிதீத நாளாயிருப்‌ 
பார்‌ கர்தீதருக்குச்‌ சிதீதமானது அவர்‌ கையினால்‌ 
வாய்க்கும்‌. //. அவர்‌ தமது 


்‌. என்‌ தாசனாகிய 
நீதிபரர்‌ தம்மைப்‌ பற்றும்‌ அறிவினால்‌ அநேகரை 
நீதிமான்களாக்குவாந்‌ அவர்களுடைய 
அக்கிரமங்களைத்‌ தாமே சுமநீதுகொள்வாற்‌ 1/2. 


[96] 


அவர்‌ தம்முடைய ஆத்துமாவை மரணத்திலூற்றி, 


அக்கிரமகீகாரறில்‌ ஒருவராக எண்ணப்பட்டு, 
அநேகருடைய பாவத்தைத்‌ தாமே சுமநீது, 
அக்கிரமக்காரருக்காக வேண்டிகீகொண்டதினி 


மித்தம்‌ அநேகரை அவருக்குப்‌ பங்காககீ 
கொடுப்பேன்‌; பலவான்களை அவர்‌ தமக்குக்‌ 
கொள்ளையாகப்‌ பங்்கிட்டுக்கொள்வாந்‌ 


/65ப5 வரி| ௮/6 (415 50ப1 96 8 ௦7712 10 ௦பா 85. (16 
0௦பா6€0 ௦பம்‌ (115 50ப। பார்‌௦ 0291. 


நடை 27741, என நரா 


உம்முடைய பரிசுத்தர்‌ அழிவைக்‌ காணவொட்டீற்‌: 28. 
ஜீவமார்க்கங்களை எனக்குத்‌ தெரியப்படுதீதினர்‌: 
உம்முடைய சநீநிதானத்திலே என்னைச்‌ சந்தோஷத்தினால்‌ 
நிரப்புவீர்‌ என்று சொல்லுகிறான்‌. 29. சகோதரரே, கோதீதிரதீ 
தலைவனாகிய தாவீதைக்குறித்து நான்‌ உங்களுடனே 
தைரியமாய்ப்‌ பேசுகிறதறகு இடங்கொடுங்கள்‌: அவன்‌ 
- அவனுடைய 
கல்லறை இந்நாள்வரைக்கும்‌ நம்மிடத்‌ திலிருக்கிறது. 30. 
அவர்‌ தீர்க்கதறிசியாயிருநீது: உன்‌ சிங்காசனதீதில்‌ வீற்றிருக்க 
மாம்சதீதின்படி உன்‌ சந்ததியிலே கிறிஸ்துவை 
எழும்பப்பண்ணுவேன்‌ என்று தேவன்‌ தனக்குச்‌ 
சத்தியம்பண்ணினதை அறிநதபடியினால்‌, 3/. அவன்‌ 
கிறிஸ்துவினுடைய ஆத்துமா  பாதாளத்திலே 
விடப்படுவதில்லை. யென்றும்‌; அவருடைய மாம்சம்‌ 
அழிவைக்‌ காண்பதில்லையென்றும்‌ முன்னறிந்து, அவர்‌ 
உயிரத்தெழுதலைக்குறித்து இப்படிச்‌ சொன்னான்‌. 


&2வ 16 ஜா௦ா156€ 15 12% 000 யர ஈ௦்‌ ஸ்‌ ரோல்‌ 5௦ய 14 
11905 ௦ ய்‌! [415 0௦ஞ்‌ 1௦ 566 ௦௦ப011௦0. 


₹௦1/௦0வ1412 பன5ப5 800௦பர்‌ ரோன்‌ 0௦0. 


1 ளன 2:24, நாம்‌ பாவங்களுக்குச்‌ செத்து, நீதிக்குப்‌ 


பிழைத்திருக்கும்படிக்கு, 
நம்முடைய பாவங்களைச்‌ 
சிலுவையின்மேல்‌ சுமநீதார்‌; அவருடைய 


தழும்புகளால்‌ குணமானீர்கள்‌. 


பஸ்ஸு 10:10, இயேசுகிறிஸ்துவினுடைய சரீரம்‌ 
ஒரேதரம்‌  பலியிடப்பட்டதினாலே, அந்தச்‌ 
சிதீததீதின்படி நாம்‌ பறிசுதீதமாககமப்‌ 
பட்டிருக்கிறோம்‌. 


லா 14:34, அப்பொழுது, அவர்‌: என்‌ ஆத்துமா 
மரணத்துகீகேதுவான துக்கங்கொண்டிருக்கிறது. 
நீங்கள்‌ இங்கே தங்கி, விழித்திருங்கள்‌ என்று 
சொல்லி, 


[115 5ம்‌ 


[பீ 23:46, இயேசு: பிதாவே, உம்முடைய 


கைகளில்‌ என்‌ ஆவியை ஒப்புவிக்கிறேன்‌ என்று 
மகா சதீதமாய்க கூப்பிட்டுச்சொன்னாந்‌ இப்படிச்‌ 
சொல்லி, ஜீவனைவிட்டாநர்‌ 

4/6 566 100 16 91006 46565 07 116 010௦1714௦0 ௦7 1/5 ப5 
சோல்‌ 8ார்‌ 15 0294 126 ௦6 றல ௦7 (115 8௦ஸ்‌, 
5௦ப| ௨0 5ம்‌. 
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861006 80 கவ 50 


8௦று ணை: / 


5௦0] 5௦0] 


ய 1118 5 


ய்ய்ப ய்ய்ப்‌ 


[154 8716 16 0694 ௦7 /65ப5 சோர்‌ ஙார்னா6 010 115 0௦0 
90 50ப! 20? 


1௦106௨ தூு6. 116 15 ஈ௦% 50601/ (18025. 
4/0 66 010 165ப5 501௩ த௦ 94 (115 02272 
1௦ 16 8246 (டப! 23:46) 


பவா மற்னா 5060 16ரி5ர ராவா ரா போர்ன்‌ [85% ௦105 
விவா 6 ௩86 4060 1௦ 06917 7௦ 15 1௮144 1 ௦௦ 165ப5 
ரொர்ள்‌. 


8௦15 7:59-60, அப்பொழுது. கர்த்தராகிய இயேசுவே, 
ஸ்தேவான்‌ 
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தொழுதுகொள்ளுகையில்‌, அவனைக்‌ கல்லெறிந 
தார்கள்‌. 60. அவனோ முழங்காற்‌ படியிட்டு: 
ஆண்டவரே இவர்கள்மேல்‌ இந்தப்‌ பாவத்தைச்‌ 
சுமதீதாதிரும்‌ என்று மிகுந்த சத்தமிட்டுச்‌ 
சொன்னான்‌. இப்படிச்‌ சொல்லி, நித்திரை 
யடைந்தான்‌. 


76 5011ம்‌ 25 ௦௦06 ரா௦ 16 ௦0 810 1 2065 090 1௦ 
றா. 


௦016518505 12:7, இவ்விதமாய்‌ மண்ணானது தான்‌ 
முன்னிருந்த பூமிக்குத்‌ திரும்பி, ஆவி தன்னைத்‌ 
தந்த தேவனிடத்திற்கு மறுபடியும்‌ போகாததற்கு 
முன்னும்‌, அவரை உன்‌ வாலிபப்‌ பிராயத்திலே 
நினை. 


பங்வள்‌, நானாக 15 ௦ 16 ஏ][தார்‌25% 5பததலர[0ா 1௪1 
516065 50ப1 161| 951662. 


251660 ர 1/6 ரோன்‌ 


1 72552104௭5 4:13-18, அன்றியும்‌, சகோதரரே, 
நிதீ்திரையடைநீதவர்களினிமிதீதம்‌ நீங்கள்‌ 
நம்பிக்கை யற்றவர்களான மற்றவர்களைப்‌ 
போலத்‌ துக்கிதீது, அறிவில்லாதிருக்க எனக்கு 
மனதில்லை. 7/4. இயேசுவானவர்‌ மரித்து பின்பு 


எழுநீதிருநீதாரென்று விசுவாசிக்கிறோமே; 
அப்படியே இயேசுவுக்குள்‌ நித்திரையடைநீ 
தவர்களையும்‌ தேவன்‌ அவரோடேகூடக 


கொண்டுவருவார்‌ /5. கர்த்தருடைய வார்த்தையை 
முன்னிட்டு நாங்கள்‌ உங்களுக்குச்‌ 
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சொல்லுகிறதாவது: கர்த்தருடைய வருகைமட்டும்‌ 


உயிரோடிருக்கும்‌ நாம்‌ நிதீ்திரையடைநீ 
தவர்களுக்கு முநீதிக்கொள்வதில்லை. 76. 
ஏனெனில, கர்த்தர்‌ தாமே ஆரவாரதீதோடும்‌, 


பிரதான தூதனுடைய சத்ததீ்தோடும்‌. தேவ 
எக்காளதீதோடும்‌ வானதீதிலிருந்து இறங்கி 


வருவார்‌: அப்பொழுது கிறிஸ்துவுக்குள்‌ 
மரித்தவர்கள்‌ முதலாவது எழுநீதிருப்பார்கள்‌. 
77. பின்பு உயிரோடிருக்கும்‌ 
நாமும்‌ கர்த்தருக்கு எதிர்கொண்டுபோக 
மேகங்கள்மேல்‌, அவர்களோடேகூட ஆகாயதீதில்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டு, இவ்விதமாய்‌ 


எப்பொழுதும்‌ கர்த்தருடனேகூட இருப்போம்‌. /8. 
ஆகையால்‌, இநீத வார்த்தைகளினாலே நீங்கள்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ தேற்றுங்கள்‌. 

6 வவ 06901 சோர்‌? 

]ரிலு ௮6 விங்௨ா ரோன்‌. "ரவு ரல6 066 ரா906 ௮1146. 

44/6 ]ப54 280 1௦0 60651805 2:1-5. 


1௦56 ங்ர்‌௦ 06901 ரோன்‌ 26 8௭6900/ 606160, 


* 8ீர்வா௮| |[ரீ6 
599410 ௦7161 50015 
1965601100 06270 1௦ (/ரீ6 


8௦5 6:4-5, மேலும்‌ பிதாவின்‌ மகிமையினாலே 
கிறிஸ்து மரித்தோரிலிருந்து எழுப்பப்‌ 
பட்டதுபோல, 


நாமும்‌ புதிதான 
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ஜீவனுள்ளவர்களாய்‌ நடநீதுகொள்ளும்படிக்கு, 
அவருடைய மரணதீதிற்குள்ளாக்கும்‌ ஞானஸ்‌ 


பண்ணப்பட்டோம்‌. 3. ஆதலால்‌ அவருடைய 
மரணத்தின்‌ சாயலில்‌ நாம்‌ இணைக்கப்‌ 
பட்டவர்களானால்‌, 


4/6 916 பாரர்‌6ெிெய்்ரப் சொல்‌ பி1/6 06210 50 1/6 2160 1 15 
[65பா€0110. 


0010551805 3:1-3, நீங்கள்‌ கிறிஸ்துவுடன்கூட 
எழுநீததுண்டானால்‌, கிறிஸ்து தேவனுடைய 
வலதுபாறிசதீதில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இடத்திலுள்ள 
மேலானவைகளைத்‌ தேடுங்கள்‌. 2, பூமி 
யிலுள்ளவைகளையல்ல, மேலானவைகளையே 
நாடுங்கள்‌. 3. 


சோல்‌ 5 1 1. 7௨ பி௦ு 5 5 ॥ஈ நவா. 1ஈலு 86 


பா 16 ௦௦ம்‌௦] ௦716 18/07 116 5ம்‌ ௦7 |/ரீ6 1 நோள்‌ 


௩௦815 8:2, கிறிஸ்து இயேசுவினாலே 
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ரல ஈல6 666 £6069760. 1ஈஞு 8௨ ஈ௦* 0690. கமாக, 
15990 800 19000 816 ஈ௦* 0690. 


0319 15 0680 9000012 1௦ &0்‌5 13:36, தாவீது தன்‌ 
காலத்திலே தேவனுடைய சிதீததீதின்படி 
அவருக்கு ஊழியஞ்செய்தபின்பு நிதீதிரை 
யடைநீது, தன்பிதாகீகளிடதீதிலே சேர்க்கப்பட்டு, 


டிவெர௦5 6௦ஞ்‌/ 59147 ௦0ரப01/௦0, பர்‌ ஈ௦% டியர்‌ 50ப/. 
ரள 1 ஙூ டியர்‌ 0௦0 19% 16! 851660, ஈ௦1 615 
500]. “டி 15 ॥௦% 95080060 1 *௦ 116 69/65.” 11056 
௦ 26 ரோல்‌ 5 ௦4 15 ௦௱ராத யரி| 0௨ 806 ௮1446. ஈக 
[6765 1௦ 116 0௦0்‌.. ॥ சோர்ரக்ஈர்லா5 15:21 - 24. 


£பர்ரராத 1/5 0௦0 ௦௦2 1௦ 1116 0ரர்‌ 116 
ரா: பாசர:11-1 111-191: 


29 1:13-14, 

நம்முடைய ர்தீதராகிய இயேசுகிறிஸ்து எனக்கு 
அறிவித்தபடி நான்‌ என்‌ 
கூடாரத்தைவிட்டுப்போவது சீகீகிரதீதில்‌ 
நேரிடுமென்று அறிந்து, /4. இநீதகீ கூடாரத்தில்‌ 
நான்‌ இருக்குமளவும்‌ உங்களை நினைப்பூட்டி 


எழுப்பி விடுவது நியாயமென்று எண்ணுகிறேன்‌. 
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ஊன 25 52 1024 6 ங்‌ 1௦ றபர்‌ ௦77 16 0௦0 51106 
[6 85 16064460 16 591 4911௦ ௦ரீ [15 500, டரா [76 
பார்ன்‌ 15 0005 166 தார. 


1146 15 ங்‌ /5ப5 1௦10 62, 


4௦ 21:18-19, நீ இளவயதுள்ளவனாயிருநீதபோது 
உன்னை நீயே அரைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, உனக்கு 
இஷ்டமான இடங்களிலே நடந்து திரிந்தாய்‌; நீ 
முதிர்‌ வயதுள்ளவனாகும்போது உன்‌ கைகளை 
நீட்டுவாய்‌; வேறோருவன்‌ உன்‌ அரையைக கட்டி, 


என்று மெய்யாகவே 
மெய்யாகவே உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
79. இன்னவிதமான 


இப்படிச்‌ சொன்னார்‌ அவர்‌ 
சொல்லியபின்பு, அவனை நோக்தி: 


இதைச்‌ 
என்னைப்‌ பின்பற்றிவா என்றார்‌. 
பி 5606), 62 ௮150 16|| 961662 0பக்‌ [15 ௦ 15 6௦ஸ்‌ 


ர்‌ 15 வாகம்‌ ற600|6 ப56 தப ரா௦ர 09560 ௦ 14௨ 
(௦௦1651991% 9:5 &10, 


்‌ உயிரோடிருக்கிறவர்கள்‌ தாங்கள்‌ மரிப்பதை 


அறிவார்களே, மரிதீதவர்கள்‌ ஒன்றும்‌ அறியார்கள்‌; 
இனி அவர்களுக்கு ஒரு பலனுமில்லை, அவர்கள்‌ 
பேர்‌ முதலாய்‌ மறககப்பட்டி ௬ககிறது. 
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2? செய்யும்படி உன்‌ கைக்கு நேரிடுகிறது எதுவோ, 
அதை உன்‌ பெலத்தோடே செய்‌; நீ போகிற 
பாதாளத்திலே செய்கையும்‌ வித்தையும்‌ அறிவும்‌ 
ஞானமும்‌ இல்லையே. 


1256 361566 86 16 நார ௦்ற|6 656 ப560்‌ நூ 5௦06 
சோல்‌ 1௦ 5ப00௦ர்‌ 1௨ 1280411த 1197 116 5001௦7 வா 
15 பா௦௦05010ப5, ௦1 951660, 0 1௨ ரா௦சார்‌ ௦8 27 
ொம்‌்ஷபா20்‌[0ா. 


நளினா வாட்ட௦221ப5 


ப/6ீ 16:19-31, ்‌” ஐசுவரியமுள்ள ஒரு மனுஷன்‌ 


இருநீதான்‌; அவன்‌ இரத்தாம்பரமும்‌ 
விலையேறப்பெற்ற வஸ்திரமும்‌ தரிதீது, 
அநுதினமும்‌ சம்பிரமமாய்‌ வாழ்நீது 


கொண்டிருந்தான்‌. 20. லாசரு என்னும்‌ பேர்‌ 
கொண்ட ஒரு தரித்திரனும்‌ இருநீதான்‌; அவன்‌ 
பருக்கள்‌ நிறைநீதவனாய்‌ அநீத ஓஐசுவறிய 
வானுடைய வாசலருகே கிடநீது, 2/1. அவனுடைய 
மேஜையிலிருநீது விழுநீ துணிக்கைகளாலே தன்‌ 
பசியை ஆற்ற ஆசையாயிருந்தான்‌; நாய்கள்‌ வந்து 
அவன்‌ பருக்களை நகீகிற்று. 22. பின்பு அந்தத்‌ 
தரித்திரன்‌ மரித்து, 


ஐசுவரியவானும்‌ மரிதீது அடக்கம்‌ பண்ணப்‌ 
பட்டான்‌. 23. பாதாளத்திலே அவன்‌ வேதனைப்‌ 
படுகிறபோது, தன்‌ கண்களை ஏறெடுத்து, 
தூரத்திலே ஆபிரகாமையும்‌ அவன்‌ மடியிலே 
லாசருவையும்‌ கண்டான்‌. 24. அப்பொழுது அவன்‌: 


17 


தகப்பனாகிய ஆபிரகாமே, நீர்‌ எனக்கு இரங்கி, 
லாசரு தன்‌ விரலின்‌ நுனியைத்‌ தண்ணீரில்‌ 
தோய்தீது, என்‌ நாவைக்‌ குளிரப்பண்ணும்படி 
அவனை அனுப்பவேண்டும்‌, இந்த அக்கினி 
ஜுவாலையில்‌ வேதனைப்படுகிறேனே என்று 
கூப்பிட்டான்‌. 25. அதற்கு ஆபிரகாம்‌: மகனே, நீ 
பூமியிலே உயிரோடிருக்குங்‌ காலதீதில்‌ உன்‌ 
நன்மைகளை அனுபவித்தாய்‌, லாசருவும்‌ 
அப்படியே தமைகளை அநுபவித்தான்‌ அதை 
நினைதீதுகீகொள்‌; 


நீயோ வேதனைப்படுகிறாம்‌. 
26. அதுவுமல்லாமல்‌, இவ்விடததிலிருந்து 
உங்களிடத்திற்குக்‌ கடநீது போகவும்‌, அவ்விடத்‌ 
இலிருந்து எங்களிடத்திற்குக்‌ கடந்துவரவும்‌ 
மனதுள்ளவர்களுக்குக 


27. 
அப்பொழுது அவன்‌: அப்படியானால்‌, தகப்பனே, 
எனக்கு ஐநீது பேர்‌ சகோதரருண்டு, அவர்களும்‌ 
வேதனையுள்ள இந்த இடத்துக்கு வராதபடி, 
அவன்‌ போய்‌ அவர்களுக்குச்‌ சாட்சியாக 
அறிவிக்கும்‌ பொருட்டு, 28. நீர்‌ அவனை என்‌ 
தகப்பன்‌ வீட்டுக்கு அனுப்பும்படி உம்மை 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றான்‌. 29. ஆபிரகாம்‌ 
அவனை நோக்கி: அவர்களுக்கு மோசேயும்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளும்‌ உண்டு, அவர்களுக்கு அவர்கள்‌ 
செவிகொடுக்கட்டும்‌ என்றான்‌. 30. அதற்கு அவன்‌: 
அப்படியல்ல, தகப்பனாகிய ஆ.பிரகாமே, 
மரித்தோரிலிருந்து ஒருவன்‌ அவர்களிடத்திறகுப்‌ 
போனால்‌ மனநீதிரும்புவார்கள்‌ என்றான்‌. 31. 
அதற்கு அவன்‌: அவர்கள்‌ மோசேக்கும்‌ தீர்க்க 
தறிசிகளுக்கும்‌ செவிகொடாவிட்டால்‌, மறித 
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தோரிலிருநீது ஒருவன்‌ எழுநீதுபோனாலும்‌, 


நம்பமாட்டார்களென்று சொன்னான்‌ என்றார்‌ 


162 00006௩ ௦7 பா௦௦5010ப5, ॥௦்‌ ஈஊணாளாமளாாத 8ம்‌ ௦ 
101௦416026 15 ௦௦0/௨ ஸ்‌ யா!(€0 ர௦௱ 1115 51௦நு.. 


$0ப।! 1/6 0005010ப5 


522 55:3) உங்கள்‌ செவியைச்‌ சாய்தீது, 
என்னிடதீதில்‌ வாருங்கள்‌: 


தாவீதுக்கு அருளின நிச்சயமான கிருபைகளை 
உங்களுக்கு நிதீதிய உடன்படிகீகையாக 
ஏற்படுத்துவேன்‌. 

பின ௨ றான 0வ/வ 16 00506! 900 பம்‌ ரர ந்பக் ரா 
16 (௦0 /65ப5 ரோல்‌ £60௦ வல 16 வார ௦7 19117 15 16 
59119141௦7 ௦1 15 50ப]. 


76 50ப| ௦7 16 0வ/ வனா பஷ பர்‌ 1/5 0௦ஞ்‌ 15 ௦௦ப0ர60 
பார்‌॥ ரர ஈபா60்‌10. 


* மபர்‌ 115 0ப6்‌/௦ர 15 951660) “9 ஈ௦ர%்‌ றா ௮14/6 
னா 16 16 861660/0690?” 

ச “15 ஈ௦்‌ 116 060500 99660 1॥ 060 ௮14/6 பர்‌ 
பா௦௦5010ப5?” 

* “ச்‌, ரா௨6 50௦பழ/ 06 0௦0 வங 80 
பா௦௦5010ப51 951660 ள்‌ று/1091 0294 
9௦ ல5மா60்‌10ா?” 
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1256 0ப6511௦5 0௦% 6 809660 5$0ர்றரபாவு 1௦ 
$பா6. 50௦ப1௦01ரா8ா [5 ரா௦ா6 ர 16 06௦4 வார்‌ 6605 
ரா விங்‌ இடு ்௦வ1]. '/ வா நட 0வ/வா 208/௦ 1௨ வா 
௦ரீ [1/5 19117, 116 591ய974(/௦0 ௦7 15 500], 15 0௦௫ ஸு 06 97 
16 0௦4 ௦7 றரு/௦91 02940, 800 5௦ொஞ்ர்ராத ற0ா6 18 
06911) 15 59/60. 


[1119111161] 


16 50ப! ௦7 16 ரீப।! 650 15 59060 வரா 12% 0650 
961/065; இப்‌ [ரக 0௦ஞ் யர! ௦4 06 58/60 பார்‌!| 16 ஸெ ௦7 
£60௦ொழா்‌[0ா. 


206501 வர௦ [195 1ப*60 1 1116 ௦9 /ஷப5 ரோர்ள்‌ 8 15 
$91௦ பா 20 ॥ாா௱௱60124வ] 10 8௭015௨ 10 06 1ஈ 1116 
ா25606 07 1116 00. 


ர்ரர்௦பதா்‌ நவா 0000 15 1ஈ 1௨ தாவ௨ 20 060000௦565, 
வ்‌ 50ய1/ 8ம்‌ 5றரரர்‌ (1௨ ராறள்வார்வ! றலார்‌, 11௨ ஈவ| 
06501) 2085 ராரா ௦0/24 ர்க்‌ 1௨ றா௦5னா06 0ரீ 116 
5911௦ பா. 


சிர்‌ 116௨ ர௮0ர்பா௨ (10௨ ார்பார ௦07 11௨ ௦0 10 11௨ ரியா) 
12 922010 ரோன்‌ ஈள்பார யார்‌ பிரா வாம்ர்வா 000125 86 
91560 50 14497 4/6 50015 80 5றர£ர்ர்‌5 86 01120 யர்‌ 
ன் ரா௦யாா60160, ஐ௦ர்ரி1/20 0௦0125. 
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சிர்‌ ரிர6 596 116), 11066 ௦ 216 ௮1ங௨ வர்ல நோள்‌ 
ஈர்யாா5 8௨ எ௱ாழநு 125௦60 ரர்‌ 1ல்‌ தர்ர 
[900165 [1166 727 ௦7 111௨ $ர௦யா”5. 


ரரர€ 16 1௦ ராரர்சாராச0/௪74௨ ற1206 0௦ 00011/௦7 ௦07 500] 
1660. 821412, வரவன்‌ 86 ரர 220156 யர்‌ 1௨ ௦0 
0 பரு ராப்‌ 826 07 (715 றாயா 0௦6. 


டாரீரவா௦6 0ள்யா $50ய| 810 5 


1/8 ஐவு௦10த்‌, பவா ஒழு 800 வனா 5006 வ வ|- 
யா 1160102805 1160 1௦ ஒழி 16 பொரீர்வாவா௦6 புள்‌ 
ஞூ 8/6 ரீவ]/60 1௦ 068 ௦பக்‌ 16 பரரீாவா௦65. '/4/67695 
1/6 5661 16 0001 07 (1025 4:12 5 12% 116 ௩௦10 
௦4 000 15116 ௦06 ஙா/௦/ ௦௦ப10 014106 0௦14. 


| 16 61016 16 ௫௦0 7௦0 50ப| 810 501௫ 95 066 ப560 
ரிம்‌ ்வாதன௦014. 


[* 


உ ர்ஸாலு 0018099760 “5001” (5 “ர. 


ரர பாட்‌ 15 “ரரறர்சக்‌” 8 ௱லவா5 “ர௦ 201/2”. 
106), ம 15 தவாாவ[/ ர்ெபதாம்‌ 12ம்‌ வாடி மாஊ்ராராத 
௦வர்பா€ 85 8 500], 0115 89 50]. 


7௨ 300 “720027 15 1180992160 “90ய/₹ ௦6 8 400 
116. 14 15 18759460 “172” ௦6 118 80 1165, 
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7௨ 0661 ௦0 15 “2வ்ச்‌. 116 பவம்‌ 15 “25ய௦/௦ 20 
ராவா “12 ா2ர1/2, 1௨ பிஷாஸு 80 16 0666 80/6 
16 586 1061௦! வாராத. 


ரர யா்‌ “பன்ச்‌ 1 18059160 “9007, ॥ஈ 16 14 
ஞானச்‌ 5௦0ர்பாஞ, ௦612 50 1. 


7௨ ங0ா0 “2ய்சீ, ॥ா 16 1/2 7 ஞர்ொார்‌ 5௦101பா65, 16 
1899460 “ரீ” ௦6 18 30 1௦. 


1௨ ராவ) “உயயி//0”, 15 127460 “ர௭ர்பாளி”. 1 15 
1/1 1180912160, “$2/75ப27. ப 19 810/8 3:15. 


| 80/௮5 6:6, “952/2” /5 170175/0120 “7207” 


மனுஷருக்குப்‌ பிரியமாயிருக்க விரும்புகிறவர்களாகம்‌ 
பார்வைக்கு ஊழியஞ்செய்யாமல்‌, கிறிஸ்துவின்‌ ஊழியக்‌ 
காரராக, மனப்பூர்வமாய்‌ தேவனுடைய சித்தத்தின்படி 
செய்யுங்கள்‌. 


| வ விள்‌/௦ர 8:9, “1/2 07201யாஃ வர்/ி வர்‌ 1/6 520, 
0178 [700 //72 (05௦/6), 0120.” 


சமுத்திரத்திலிருந்த ஜீவனுள்ள சிருஷ்டிகளில்‌ மூன்றிலொரு 
பங்கு செத்துப்போயிற்று; கப்பல்களில்‌ மூன்றிலொருபங்கு 
சேதமாயிற்று. 


| | ௦௩ 3:16, “//2 (6/54] /0/8 8௦01 ///6 (72 (0 ப௦112] 70 


ச்சீ 


(/5. 


அவர்‌ தம்முடைய ஜீவனை நமக்காகக்‌ கொடுத்ததினாலே 
அன்பு இன்னதென்று அறிந்திருக்கிறோம்‌; நாமும்‌ 


22. 


சகோதரருக்காக ஜீவனைக்கொடுக்கக்‌ கடனாளிகளாயிருக்‌ 
கிறோம்‌. 


| ரிரிள்பஸு 20:28, நோள்‌ 5910, “//2 ௦01712 1௦ ரங்‌6 [7/5 
“172” (05ப66] 0 177501 [07 ரார]..” 


அப்படியே, மனுஷகுமாரனும்‌ ஊழியங்கொள்ளும்படி 
வராமல்‌, ஊழியஞ்செய்யவும்‌, அநேகரை மீட்கும்‌ 
பொருளாகத்‌ தம்முடைய ஜீவனைக்கொடுக்கவும்‌ வந்தார்‌ 
என்றார்‌ 

1 1௦8௩ 19:30, (4/2 043/7 8/2 //62 “01/2 பற 1/6 “ர1/௦51” 
(22 ௭),” 


இயேசு காடியை வாங்கினபின்பு, முடிந்தது என்று சொல்லி, 
தலையைச்சாய்தது, ஆவியை ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ 


| 1/ச1௨3:4,” ௨ ர /ஈமர்ப/ ௦ 0/2 500081/0 ஸு ர௦ 504/2 
“172” (0பவ6), 0 1௦ /6//2” (போர்‌ 1௦105) 


அவர்களைப்‌ பார்த்து: ஓய்வுநாட்களில்‌ நன்மைசெய்வதோ, 
தஇமைசெய்வதோ, ஜீவனைக்காப்பதோ அழிப்பதோ, எது 
நியாயம்‌ என்றார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ பேசாமலிருந்தார்கள்‌. 


| &௦்‌5 20:24 3ப| 59/0, “1 ௦௦ பார்‌ 1௦1 ஈர “1762” (05ப2/6) 
0207 பார்‌ ராவ” 


ஆகிலும்‌ அவைகளில்‌ ஒன்றையுங்குறிததுக்‌ 
கவலைப்படேன்‌; என்‌ பிராணனையும்‌ நான்‌ அருமையாக 
எண்ணேன்‌; என்‌ ஓட்டத்தைச்‌ சந்தோஷத்தோடே 
முடிக்கவும்‌, தேவனுடைய கிருபையின்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கம்பண்ணும்படிக்கு நான்‌ கர்தீதராகிய இயேசு 
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வினிடத்தில்‌ பெற்ற ஊழியத்தை நிறைவேற்றவுமே 
விரும்புகிறேன்‌. 


| 8ரரிர்றர்கா5 2:30, 1* (5 2460 124 6080/700/7ப/5 0/8 ௦7 
[29070 1/6 “1/6” (052/6). 
ஏனெனில்‌ நீங்கள்‌ எனக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஊழியத்திலே 


உங்கள்‌ குறைவை நிறைவாக்கும்படிக்கு, அவன்‌ தன்‌ 


பிராணனையும்‌ எண்ணாமல்‌, இறிஸ்துவின்‌ ஊழியத்தினி 
மித்தம்‌ மரணத்துற்குச்‌ சமீபமாயிருநீதான்‌. 


07 00௦ப156 1115 1180 ஈ௦ ஈ€ீனாவா௦61௦ [15 00006 800௦பக்‌ 16 
591ய911/௦ ௦7 15 50ப|, பர 1௦ 51091 06911. பர்‌ 5006 5898/ 
“9001 06947 8௦ “இஐரர51091 0624? 86 /6ொர்‌1091; 1௦ 50ப| 
86 நார்‌, எம்‌ 16 06559410௦0 ௦ரீ ாஊர்ாராத ராவா 
011109] 02944. 


1 ரஸா 0018099760 “50/71 15 “பச்‌”. 
1௨0626 4௦015 “மாயச்‌ 

7856 14௦ 100105 816 161/6 [ரா றாகாராத 80 6௦06 
௦ 605 வாராத “7௦ 221/௪”. 


1 ேர்ர்ரர்வா5 15:44, /1 6 ௦0047 8 ரர்பார!/ 0௦ஸ்‌, /ம /5 
[0/5207 8 5///1ப௦/ ௦௦ ஞ்‌. 7//212 /5 0 101ப8/ 9௦ஞ்‌, 80 
1/721€ /5 0 50///1ப௦/ 0௦%. 

ஜென்ம சரீரம்‌ விதைக்கப்படும்‌, ஆவிக்குரிய சநீரம்‌ 
எழுந்திருக்கும்‌: ஜென்ம சரீரமுமுண்டு, ஆவிக்குரிய 
சரீரமுமுண்டு. 


[* 


7 066 “ரபாக!” 15 “05ப௦ர்‌//0௦”. 
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7௨ 0661 “ற்ப? 15 “பாசயாசப்‌/0. 

[1௦6 ங்௨ாரவே6 16 பெொர்ளிரத 86 பா06 ௦1 “5001 ௨0 “ரர்‌”. 
|ாவ5 4:12. 14076 29/6௦ | சேரா 2:14 80 15, 
௦௦0௦6 ரத “உக்பா வா? 8ம்‌ “46 உறரிர்பவ! ராவா.” 


1௨ வாடு ௦056, 6 ௦௦பற1/016 0௦ ௦7 ஈப௱ரி/௪ர்‌/௦ா, 
15 091160 “8 ஈ9ர்பாவ! 0௦0/5. 116 ॥௦௦ரப011016 10056 11௦0 
[686 16 ௦7760 0௦0 15 691160 “16 5றர(பவ! 6௦௦, 


021 06௦௦16 9 /ஙர்ரத 500] 


௨6515 2:7, 4472 4/2 (010 0௦0 7011771202 11 ௦/2 பயர்‌ 
௦7 1/2 970010, 0170 6072010/20' (120251 (4௦ 11/5 105/5 
1/2 மா€ரர் (ராச) 07 //6(/6௭0்‌22); ரா ராரா 
02001716 9/ங்/ார (//1௦/122) 50ப/(120/12511/ 


தேவனாகிய கரீதீதர்‌ மனுஷனைப்‌ பூமியின்‌ மண்ணினாலே 
உருவாக்கி, ஜீவசுவாசத்தை அவன்‌ நாசியிலே ஊதினாந்‌ 
மனுஷன்‌ ஜீவாத்துமாவானான்‌.(ஜீவன்‌ *ஆத்துமறு 


11 125 0005 6௦141 ரர்‌ ராவா 124 ரா20௨௱2ா 9 50ப]|. 


வோ 7:22), 40 ரா மார்‌௦௦6 1051///5 6/5 102 66010 
(1/௭) ௦7 (02 ஒர்/(ம7 (76, 0// (97/05 ௦7 1/2 
ரொ /பால்‌ 0/20. 


வெட்டாந்தரையில்‌ உண்டான எல்லாவற்றிலும்‌ நாசியிலே 
ஜீவசுவாசமுள்ளவைகள்‌ எல்லாம்‌ மாண்டுபோயின. 
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1௦0 41:21, (46 201/7 200254] /பாரி/65 0௦0/5) 40 0 
70176 9065 ௦பர்‌ ௦7 [0/5 71௦. 


அதின்‌ சுவாசம்‌ கரிகளைக்‌ கொளுத்தும்‌, அதின்‌ 
வாயிலிருநீது ஜுவாலை புறப்படும்‌. 


5௦ ங6/ ஊரா ௩16 61016 ரகம்‌ ராவா 06086 9 பரத 500] 
0124 ராகா 85 8 50ப/. 


1/௮ ௮916 02௮௦0 640 


1 [பாஜ 17:17 00 /்‌ 002120 0712 1256 
(//795 11/01 4/2 5011 ௦7 4/6 ௩/௦ 6/௦ 014/7120 1/6 /0 56 
0600/172 5/0 4178 77/5 5/0/072559 64/05 50 561/0 ப5 4/8 1/1216 
(405 110 621/1 (14/2௦) (ஏர பார்பரா. 


இவைகள்‌ நடநீதபின்பு, வீட்டுக்காரியாகிய அநீத ஸ்திரீயின்‌ 
மகன்‌ வியாதியில்‌ விழுந்தான்‌; அவனுடைய சுவாசம்‌ 
போகுமட்டும்‌ அவனுடைய வியாதி அதுிகறித்துக்‌ 
கொண்டே இருந்தது. 


ரு ராங்காாத ஜ௦ரு ௦7 பிர8்‌ வாம்‌ 1௨ யாம ௦7 
29160944. 


1 10 17:21-22, 21 ஈரி /76 சர்‌சர்பபி சரி ்ய்ரா56ரீ ௦ பர்‌ ௦ 1/2 
பிபி பிா66 ப்ராஃ, 00 01/20 0பர்‌ 4௦ 14/12/௦180 50/0, 
“01௦00 000, / றாரு, /2ர 1//5 ௦/8 5௦ப/( 204] 
00116 6804 1௦ பர.“ 7/ன 1/௪ 1070 020 1172 40/௦8 ௦ரீ 
£//௭/; 80 1/2 50ப/ (120/25/] ௦7 1/2 ௦///6 ௦0712 0801 1௦ 
ரா, பாச்‌ /)2 72/60. 
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அநீதப்‌ பிள்ளையின்மேல்‌ மூன்று தரம்‌ குப்புறவிழுநீது: என்‌ 
தேவனாகிய கரீதீதாவே, இந்தப்‌ பிள்ளையின்‌ ஆத்துமா ௮ 
வனுக்குள்‌ இரும்பிவரப்‌ பண்ணும்‌ என்று கர்தீதரைநோக்கி 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணினான்‌. 22. கர்தீதர்‌ எலியாவின்‌ 
சத்தத்தைக்‌ கேட்டார்‌ பிள்ளையினுடைய ஆத்துமா 
அவனுள்‌ திரும்பிவநீதது; அவன்‌ பிழைத்தான்‌. 

௦ 8 500 1106 116 ரிம்‌ மு ஈர்ரபக 816 501. பர்‌ 615 
$50ப] ௦886 0901. 1* 15 ஈ௦% தார்‌ 1௦ ப5 1௦ 59/ 124 10/5 
எராறடு வாக்‌ க்‌ 1௨ மால ஈஞ்பாா601௦ 16 ௦10. 


11 ॥ள்௱ாாா6 0௦ 12% 15 162160 ௦1 58860 1௦0 06911 
0பர்‌ 16 50௦01 ஙா ராகா 0வவ பா்‌ ரா ஸார்‌, 
900௦010112 1௦ ௩௦௱௮5 10:9-10. 


ஙா 1/5 8 பார்த 500] 


46 1நீ௨ா620 1௦ 16 ரி5ர 0௦016 ௦07 16 01016 ர வோல[5 
2:7 08 06௦916 9 ராத 500]. 


| 16 1851 000 ௦7 16 81016 ॥ஈ வ வி911௦0 16:3 வு 
|ஙரரத 50ப/ 15 0690. 16 ௦௨ர்பாஷ ௦7 000, ஈபராவா 80 
௦14 வாப்‌/56, 816 091160 “5005”. 


ரி 16 6௦01 ட்வ/(10ப5 ௦0௮016 7 166 816 [௦0% ௦ரீ ர2ீவாவா௦6 
8000 பர்‌ 50ப| வாத 1௦ப௦ரத, ஊர்ாத 6௦. 16 50ய1, 95 
தாவி பான*௦00, 00௦ப10 ஈ௦* 694 ௦ 1௦ப௦4 1194 நர்ர்௦்‌ 
6 ௦வ] 10௮1 ௦ றாள்‌ வச. 1௨ ஈப௱ாசா 0வாத 15 09160 


[* 


“9 500 
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௦15 2:41, ரன (/056 6/௦ 9/00ட/ 1€06//20 77/5 ௦10 62 


81/220; 8110 4/04 0 8.00 (4726 (705078 500/5 22 


அவனுடைய வார்தீதையைச்‌ சந்தோஷமாய்‌ ஏற்றுக 
கொண்டவர்கள்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றார்கள்‌. அன்றையதீ 
தினம்‌ ஏறக்குறைய மூவாயிரம்பேர்‌ சேர்தீதுக 
கொள்ளப்பட்டார்கள்‌. 

5௦0 186 1ஈலு ஈளீனா 116 500! ஞு 0௦ சீனா 1116 ராவா. டர்‌ 
ப$ 1௦01 5006 ௦6 501101பா௨5. 


ட்ப 12:19, பின்பு: ஆத்துமாவே, உனக்காக அநேக 


வருஷங்களுக்கு அநேகம்‌ பொருள்கள்‌ சேர்த்துவைக 
கப்பட்டிருக்கிறது; நீ இளைப்பாறி, புசித்துக்‌ குடித்து, 
பூரிப்பாயிரு என்று என்‌ ஆத்துமாவோடே சொல்லுவேன்‌ 
என்று தனக்குள்ளே சிந்தித்துச்‌ சொல்லிக்கொண்டான்‌. 

டர்‌ ஊா௦ா௦ாரு 11:18, "ர ானீ௦6 /௦ப 5911 18 பழ 16256 
1005 07 ரார்ர6 1 /0பா ஈவர்‌ 80 4௦0 50ப], ௦ 6480 
ற 985 8 தா ௦0 4/0பா 80, 80 1லு 81 06 95 
1௦1165 06466 40 பா வூ 

ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ பிதாக்களுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ 
என்று அவர்கஞுக்கு ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌ உங்கள்‌ 
நாட்களும்‌, உங்கள்‌ பிள்ளைகளின்‌ நாட்களும்‌, 
பூமியின்மேல்‌ வானம்‌ இருக்கும்‌ நாட்களைப்போல 
அதநேகமாயிருக்கும்படிக்கு, 


ோ€615 34:3) அவனுடைய மனம்‌ யாக்கோபின்‌ 
குமாரதீதியாகிய தனாள்மேல்‌ பற்றுதலாயிருநீதது; அவன்‌ 
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அந்தப்‌ பெண்ணை நேசித்து, அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ மனதுக்கு 
இன்பமாய்ப்‌ பேசினான்‌. 


115 5001 1895 51௦21 911790160 1௦ 01௭ 116 08பத்ர்‌ன ௦7 
19000, 90 6 1௦060 16 4௦ யாத ௦ 80 500166 4௦] 
1௦ 163/௦ பாத ௦2. 


£5௮௱ 23:3, அவர்‌ என்‌ ஆத்துமாவைத்‌ தேற்றி, தம்முடைய 
நாமதீதினிமித்தம்‌ என்னை நீதியின்‌ பாதைகளில்‌ 


நடத்துகிறார்‌. 


152144 55:3, உங்கள்‌ செவியைச்‌ சாய்த்து, என்னிடத்தில்‌ 
வாருங்கள்‌: கேளுங்கள்‌, அப்பொழுது உங்கள்‌ ஆத்துமா 
பிழைக்கும்‌; தாவீதுக்கு அருளின நிச்சயமான கிருபைகளை 
உங்களுக்கு நித்திய உடன்படிக்கையாக ஏற்படுதீதுவேன்‌. 


1 8 1:9, உங்கள்‌ விசுவாசத்தின்‌ பலனாகிய ஆத்தும 


ரட்சிப்பை அடைகிறீர்கள்‌. 


1௦0 14:22, அவன்‌ மாம்சம்‌ அவனிலிருக்குமளவும்‌ அதற்கு 
நோவிருக்கும்‌; அவன்‌ ஆத்துமா அவனுக்குள்ளிருக்கு 
மட்டும்‌ அதற்குத்‌ துகீகமுண்டு என்றான்‌. 

பிய 2:10, அநேக ஜனங்களை வெட்டிப்‌ 


போட்டதினால்‌ உன்‌ வீட்டுக்கு வெட்கமுண்டாக 


ஆலோசனைபண்ணினாய்‌,; உன்‌ ஆத்துமாவுக்கு 


விரோதமாய்ப்‌ பாவஞ்செய்தாய்‌. 
£9௮॥௱ 41:4, கர்த்தாவே, என்மேல்‌ இரக்கமாயிரும்‌; உமக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ பாவஞ்செய்தேன்‌ என்‌ ஆத்துமாவைக்‌ 


குணமாக்கும்‌ என்று நான்‌ சொன்னேன்‌. 
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4/6 080 18 19% ரா 50ப| ௦680 06 68160 1௦பஜ்‌ 6 
ராஷ்‌ 6 666 97760160 0/ 5101001655 800 06069565. 


ப்பா 10:28, ஆத்துமாவைக்‌ கொல்ல 


வல்லவர்களாயிராமல்‌, சநீரதீ்தை மாதீதிரம்‌ கொல்லு 
கிறவர்களுக்கு நீங்கள்‌ பயப்படவேண்டாம்‌; 
ஆத்துமாவையும்‌ சநரீரதீதையும்‌ நரகதீதிலே அழிக்க 
வல்லவருக்கே பயப்படுங்கள்‌. 


1/॥/8௮0% 0௦௫ ௦8 06 41/௨0 நூ ௱ள, 0பர்‌ ஈ௦% 15 500. |ஈ 16 
6166 ங€/வாஈ 1சர்‌ 116 50ப1 10065 800 89465 810 16/01065 
௦ ௱ா௦பாா5. 


1॥/9யாவ! 1421 8௮10 5றர்ர்ர்பவ| ரா 


1 மோர்ஈர்ர்ர்கா5 2:14-15, ஜென்மசுபாவமான மனுஷனோ 
தேவனுடைய ஆவிக்குரியவைகளை ஏற்றுக்கொள்ளான்‌; 
அவைகள்‌ அவனுக்குப்‌ பைத்தியமாகத்‌ தோன்றும்‌; 
அவைகள்‌ ஆவிக்கேற்றபிரகாரமாய்‌ ஆராய்நீது 
நிதானிக்கப்படுகிறவைகளானதால, அவைகளை 
அறியவுமாட்டான்‌. 135. ஆவிக்குரியவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ஆராய்ந்து நிதானிக்கிறான்‌; ஆனாலும்‌ அவன்‌ 
மற்றொருவனாலும்‌ ஆராய்ந்து நிதானிக்கப்படான்‌. 

1 பர்ர்ரர்காக 15:44, ஜென்ம சரீரம்‌ விதைக்கப்படும்‌, 
ஆவிக்குரிய சநீரம்‌ எழுந்திருக்கும்‌; ஜென்ம சநீரமுமுண்டு, 
ஆவிக்குரிய சரீரமுமுண்டு. 


166 ங்௨690 07 16 “ரசர்பாவி ராவா” 80 16 “ற்ப 
ராவா ௦716 “௮ர்பாவ! 0௦ஞ்‌/£ 80146 “5மர11பச! 6௦. 
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| 1256 எக்‌ வட ரவ6 9 0/6 லடுராழ!6 ௦7 1௪1 
017722006€ ௦7 50ப| 80 5, ரானார்‌ா€0 ர பிஸ்ஸா 
4:12. 


[5 


1௨066 4௦00 “7 2்பாவ? 19 “05ப்ர்‌605 “, ௦ “06 


|” 


$50ய1. 16 ரோ66% ௦10 “501ரரப வ” 15 “ஜரபபராகர்‌(605” 1௦௱ 


“மாவோ 5றாாார்‌. 


சர்‌ 8 0ம்‌ா8்‌; வராகர்‌ 8 பொரரீ்சாவா௦6 மள்ஙவோ 16 
“0$ப௦ரி௦ றா வாம்‌்16 “வறம்‌” வா! 


வா்‌ 5பாவு 166 15 9 01778720௦6 ஞ்ங6ேோ 16 ௦௦1ப 011016 
0௦0, 16 “ஈச்பாவ! 0௦0/5, ௨00146 50ரர(பவ! 6௦ஞ்‌3. 


1௮7௦ 3:15, 177/6 8//50௦171 0025 101 02502/18 70171 04௦/6, 
றபர்‌ /5 20/1 ) 527500, 82710/0.” “$65ப9 (05ப௦॥/05). 


[* 


“டு, “5ா5பவ? 810 “0௨௦6” 


இப்படிப்பட்ட ஞானம்‌ பரதீதிலிருநீது இறங்கிவருகிற 
ஞானமாயிராமல்‌, லெளகிக சம்பநீதமானதும்‌, ஜென்ம 
சுபாவதீதுக்குரியதும்‌, பேய்தீதனதீதுக்கடுத்தது 
மாயிருக்கிறது. 

116 14070 “665ப௮? 15 16 58006 6616 18010 1180512160 
“ரிசர்பாவ!?. 5006 86 1809197460 11716 ௦0 “500114. 


கீ6 40௦ப ரஸ6 568 ரச்‌ 16 0/௦, ரியால்‌ பா, 80 
051103 071116 500! 15 ॥௦ 5பார்‌015 5*பஸ்‌. 


261/4] 18:4, “[ஈ6€ 50௦ய/ 194 85 ந்‌ எவ! 016.” இதோ, 


எல்லா ஆத்துமாகீகளும்‌ என்னுடையவைகள்‌; தகப்பனின்‌ 
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ஆத்துமா எப்படியோ, அப்படியே மகனின்‌ ஆத்துமாவும்‌ 
என்னுடையது; பாவஞ்செய்கிற ஆத்துமாவே சாகும்‌. 


[1225 10:39, “பார்‌௦ 176 5வெராத ௦7 1116 50ய1*. 


நாமோ கெட்டுப்போகப்‌ பின்வாங்குகிறவர்களாயிராமல, 
ஆத்துமா ஈடேற விசுவாசிக்கிறவர்களாயிருக்கிறோம்‌. 


116 50ப! ௦716 /ரீப| 0650 15 59060 வரா 12% 065௦ 
961065; இப்‌ [/5 0௦ஞ் யர! ௦௩ 06 5860 பார்‌!| 16 ஸெ ௦7 
[600ொழர்‌[0ா. 


இஞர்ஙா மிரர்‌ ௮0 %யா௦௦11/00 
77/07 7/4 மீட்‌ 2727 


200௩ 5:8 


ஙமாபும 


கேட்கா 


ச்ம்‌ 


ப்மபெப்ா்‌ 


18-18-1700 
சிட்ட 01/86/2185 


001 ௦4 பா்விவ5 


அதி னி [216 07 [172 


்‌ ரவா 1102 991875 05 
9450 | இனர்‌ 0ஈ70ஈரவா 1134-72 
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